Subwoofer 1400W Behringer eurolive B1800D-Pro
Opstart

Verbind de luidsprekers met de subwoofer.

Maak alle nodige verbindingen. Leg de Power knop nog NIET aan.

Draai de LEVEL (5) knop volledig naar links.

Draai de HIGH CUT (8) knop volledig naar rechts.

Draai de BOOST FREQUENCY (4) knop naar het midden.

Zet de BOOST (7) schakelaar naar de OFF positie.

Zet de PHASE (6) schakelaar naar de NORM positie.

4. Leg jouw audiobron aan.

Druk op de POWER SWITCH (13) om het apparaat aan te leggen.

6. Terwijl de muziek afspeelt kan je via de LEVEL (5) knop het volume aanpassen. Indien de
LIMIT LED (11) oplicht, draai dan de LEVEL knop volledig naar links totdat het lampje stopt
met branden.

7. Draai de HIGH CUT (8) knop langzaam naar links om het juiste geluid te vinden.

8. Om het geluid nog meer aan te passen, zet de BOOST (7) schakelaar op de ON positie. Draai
dan aan de BOOST FREQUENCY (4) knop om het gepaste geluid te vinden.

9. Indien de verbinding tussen de subwoofer en andere luidsprekers plots uitvalt, zet dan de

PHASE (6) schakelaar naar de REV-positie.
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Verbindingen

S
Subwoorfer mono y altavoces satélite autoamplificados
Subwoaofer nono et satellites actifs

Mono-Subwoorer und angeschaltete Satellitenlautsprecher

Mono subwaofer e alto-falantes satélites
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Stereo subwoofers ond powered satellite sp
Subwoofers stereo y altavodes satélite autonmplif
Subwoofers stéréo et sarafiites
Sterep-Sulwoorer und angeschaltete Sarellitenlautsp
Subwoofer estéreo e alto-falantes so
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Daisy-chained sufmn
Subwoofers conectadas en
Sub
Daisy-chain verbundene Subwoofe
Entradas de dudio dos s ubwoafers
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Bediening
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HIGH-PERFORMAMNCE ACTIVE 1400-WATT 15" PA SUBWDOFER WITH BUILT-IN STEFIED CROSSOVER
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Dit zijn INPUT jacks en ze accepteren audiosignalen via ‘female XLR’ kabels.

Dit zijn THRU XLR jacks en deze sturen kopieén van de inputsignalen door.

Dit zijn OUTPUT XLR jacks en deze sturen gefilterde kopieén van de inputsignalen door.

Dit is de BOOST FREQUENCY knop en met deze knop kan je de frequentie regelen tussen

45Hz en 90Hz.

Deze LEVEL knop regelt het volume van de input.

6. Ditis de PHASE NORM/REV schakelaar en deze houdt de output bij indien de frequentie
tussen de subwoofer en de luidspreker plots geannuleerd wordt.

7. Ditis de BOOST-schakelaar, als je deze aan zet, geeft hij een boost van +6dB.

8. De HIGH CUT controleert de hoogste frequentie voor de subwooferversterker. Het heeft
geen invloed op de THRU A/B en OUTPUT A/B signalen.

9. Ditis de POWER LED, dit lampje licht op als het apparaat aan staat.

10. Dit is de SIGNAL LED, dit lampje licht op als er signalen aanweazig zijn.

11. Ditis de LIMIT LED, dit lampje licht op als de inputsignalen het apparaat overbelasten.
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POWER CAUTION

RIEK OF ELECTRIC BHOCK!

FOWER SOLWCES
FUSE WALLE

== ON B OFF

e
SERIAL NUMBER
-
(%) DATE CODE
COMNCEIVED AND DESIGNED SB = CAUTION ATTENTION
AEPLACE FUSE WITH UTILISER UN FUSIBLE
BY BEHRINGER GERMANY. g SAME FUSE TYPE DE RECHANGE DE MEME
MADE IN CHINA Y aoree NN AND RATING, TYPE ET CALBRE,

@ ®

12. Dit is de POWER SOURCE. Verbind hier de IEC POWER kabel met het stopcontact.
13. Gebruik deze POWER knop op het apparaat aan en uit te zetten.



